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(Date)

(Parent/Guardian Name)

(Mailing Address)

(City, State, Zip Code)

	RE:
	     
	           Student ID #
	     


Dear Parent/Guardian:

	Our records indicate that your child
	     
	has left early
	     

	days so far this school year.


California Education Code (C.E.C.) section 48200 states that all children between the ages of 6 to 18 must attend school full-time and be present for the entire length of the school day as designated by the Governing Board of the school district.

Therefore, it is imperative that all appointments for your child are scheduled after school, on weekend days or during vacation.

When your child is in school full-time everyday for instruction, he/she will have a better chance to learn everything covered in the class by his or her teacher(s). In addition, teachers may consider attendance, including tardies and early releases in grading class work habits. Please assist us by communicating to your child that he or she is expected to attend a full day of school every day.

Please feel free to call me to discuss ways in which to improve your child’s attendance. 
	I may be reached at
	     
	during school hours.


Sincerely,

Kim Lattimore, Principal

Early Release


(Date)

(Parent/Guardian Name)

(Mailing Address)

(City, State, Zip Code)

	Referente a:
	     
	№ de ID del estudiante:
	     


Estimado Padre/Tutor:

	Nuestro registro de asistencia indica que su hijo(a)
	     
	ha salido

	temprano de clase
	     
	días hasta ahora durante este año escolar.


El Código Educativo de California (C.E.C., por sus siglas en inglés) sección 48200 establece que todos los niños entre las edades de los 6 a los 18 años deben asistir a la escuela todo el día completo como lo designa Junta Directiva del distrito escolar.

Por eso, es sumamente importante que todas las citas de su hijo(a) se hagan después de escuela, durante fines de semana, o durante las vacaciones.

Cuando su hijo(a) asiste a la escuela durante toda la jornada escolar y todos los días para recibir la enseñanza, él/ella tendrá una mejor oportunidad de aprender todo lo impartido por el(los) maestro(s) en clase. Además, los educadores podrían considerar la asistencia incluyendo las llegadas tarde y las jornadas escolares incompletas en la calificación de hábitos escolares de trabajo. Por favor ayúdenos comunicándole a su hijo que se espera que él/ella asista a la escuela durante toda la jornada escolar completa y todos los días.

Por favor comuníquese conmigo para que podamos hablar sobre las diferentes maneras de mejorar la asistencia de su hijo(a). Puede comunicarse conmigo al 
	     
	durante la jornada escolar.


Atentamente,

Kim Lattimore, Directora

Early Release – Spanish
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